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56. BREUR lANN GIRIN 

( Evel w'hen diskouez lev:c Jozeb Ollivie:.c : La Chan-­
son populai:ce bretonne su:r· feuilles volantes;-Rempe:r:, 
ï942~-eo-Eët-moüïët-ar-wërz=mafi-ür-pëmp-gwëëh tennak 
wa".!· follennoù distag, dindan an ano : !!~~.!~~-~~-~~­
!:Q~.!_:I§~-~~~~2:Eo N'.eus wa:cno meneg ebet eus un obe:r.·­
ou:c 0 

Uœn eus a:.r: mouladu::cioù-se am eus em dielloù : 
:§_M2E!:t'2~~~~.L-~! !l_L~~~n.L_:r·~ ~! ~~~~· Testenn G. 
MiÏin, d:t·e v.:cas, n'eo lëet aislienvei, nemet ez eus ur 
wech an amze:r ur werzenn treuzlec 'hiet, pe toulloù ••. 
Notafî a ran ar c 'hemmoù a c 'hell sklae::caat kentel 
Mil in, en u::r· lakaa t anezho dindan ax· sin : f. d. 
da lavaret eo : follenn distag. ) M.G. 

K:cistenien devot d 'a:r· vere 'hez 
evidor:2p holl alvokadez, 
Klevi t eun histo:r· manific . 
app:t·ouvet mad hag attentif 0 0 f.d.: otantiq 
Klevet ho peuz me c'hoar ervad 
komz e,__lS a vontagn° Monse".!·:r:a t 0 a-us: venez 
eu".!· r1ontagn kaer en eu:r: men antie".!~ 
admij:sbles en huelde:r:o 
pede:c leo kountet mad 
a i oa d ' o be :x· t :x· o monsL-:r·:ca t o 

Va:r· 2.2.· :ne an man max· gententi t 
a bep seu:r:t fleur a zo kavet 
îlou:r·di~iz ros a bep seu:ct plant 
en haï.- e::c goa v fleu::cissant . 
.Gwe c he.ll e no eme a:.r: sb· id 
ez oa prouvet 0 eunn ermit 0 f.d.: approuv@t 
b:ceu:.c :=a:: Gi:cin an e:cmit mad 
a ioa .__, choum e Monse:r:"L·a t. 

( Testenn lVlilin a ziskouez aman un toull 
b::r:as. Rein a :ceomp hervez a:r· follenn dis­
tag a::r: pozioù a vank : 

Eno en doa un ermitach, 
Hac ur c'havarn evit partach, 
Ar grizou louzou evit boued, 
Ê'i.'"it guele douar caled. 
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Continuel en o~cê son, 
Yuniou ha meditation; 
E nep fêçon an den santel 
Na gornmeite pec'het marvel. 

Mes an diaoul zo e pep tre~en 
0 clasq tenti ar gristeEien, 
Fines saou a invantas, 
Ha dre bere en decevas. 

Fu:r:mi a :.r:a gant dilijanç 
U:c c 'havarn all en appa:r:anç, 
Ha qemeret dre illuzion 
Habit un ermit a fêçon. 

Monet a :x· a da zaludi 
B:r:eu..:c Yan Gue:cin betec e di, 
Da obe:r: dez~1n complimant 
Dre gomzou. caer hac eloqant. ) 

Deb.onj o1..u: de hoc' h d:x·e vi:x· amom· 
va mignon Doue,· erne an t:x·eitou.r 
amezeier: oamp tost b:x·az meurbed 
biskoaz n'hon doa en em velet. 
Da viken r..i a vezo mignouned 
ni en e!:l za:.r:empxedo aliez 
hag a gonfe:x·o assamblez. 
An aot:r:. Ko·nt a Varselon 
en devoa eur verc'h a feson 
hag 'zo en em gavet possedet 
d·ar r)ent-se gant an drou.kspered. 

( + f.d. 
D'ar plaç santel e oue goestlet, 

Ha gant tud devot bisitet, 
Ha conjuret an aerouent, 
En avis e gass en e he nt. 

Evit peden nac o:r:êson, 
Off:x·ançou na supplication, 
Ne vijent biqen deut a ben 
Da zelivx-a a:r: femelen. ) 

An Diac:·..:.l ne he llaz ket nac 'h 
a gomzaz dre c'hinou ar plac'h 

( + f. d. 
Hac a lavaras evellen 
Publicamant e:.c ber termen. ) 

B:.ceur :sn Gi:.r:in an ermi t mad 
a zo c choum e Monserrat 
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ma:.c ka si t ho me:cc 'h davi tan 
ha list nao de::cvez ganthan 
en oblijo d::ce he beden 
da ziliv::ca 0 ar femelen. 

( + f.d. 

o f.d.: zilezel 

Mes ma ne achu an naovet, 
Me en tou deoc'h hac a bromet, 
Su:c e retou::r:nin adax·e, 
Hac e zou:cmantin a nêve. 

Ar C'homt an dra-se pa glêvas, 
A ba::r:tias gant un t:r:-ein b:cas, 
Da gass e ve:cc 'h da Vont se:c:ca t, -
D' e f:ce san ti d'an e:cmi t mat. 

Gaude m'en doa en saludet, 
Hac e ve:.r:c 'h deàn p::ce sante t, 
En er supplias humblamant 
Da gonju:.ci an aex:ouant. 

Incontinant Brem· ·Y8n Gue:cin 
A stoùas prest var e zaoulin, 
Da reqeti a vir galon 
Asistanç ouz Roue an t:cono 

Gaude m'en devoa conjuret 
Breur Yan Guerin an drouc-speTet, 
Gant mez h.::_' gant confl,sion 
E sortias an ampoeson. 

Aï.· C 'ho mt hac e g ompag nu nes, 
Ha Breur Yan Guerin assambles, 
A rentas graçou da Zoue, 
Ha da Rouanes an aele. 

An autrou Comt a supplias 
Breu:c Yan Gue:r-in gant instanç v::r·as, 
Da viï.·et e veï.·c 'h un naovet, 
rte c 1 honfirma e graç paï.·fe t. ) 

An er~it en deuz respountet 
n'en ievos ket s diegez 
da loj 2 se urt kompagnunez. 
Salok.:::·-:.1~ erne sn Got:.cou 
nemet hi ne unsn ne choumo 
ru le j_ ~:~ d:r:aor~ :._i.:c me nez 
ken. r::::::. vo echu Cl n nao de.:cvez o 0 fad.: c.n n .. 'lO dez. 
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/hng/ ive a:c goumansamant 
ec 'h instrue anezhi puissamant, 
mez e gc1œd hag e feson 
è:.l deunz d' anflaman he galouno 
GJnt on tan 3 confision° 0 f.d.: a goEcupissg~ç 
n ·en deuz :r:epos nag union) 
mo so:cti en aviz 0 mont kuit 

o f. d.: nac assu:.cc:-,nç 
o f.d.: en espet 

mn r3 nkontroz .:L·c fa oz ermi t .. 
ma kontaz dezhan he zantioant 
edo e poDn hag e tourmant 
oa gwell gant han kuitaat 
he spe:ced ne hell 0 mui pad. 
Salok~cas erne ':c :fào z e:r::mi t 

0 f.d.: :cac e spe{ed 
n alle 

n'ho kelenœn ket da vont kuit 
:r::e tour vit s tou:r:mi t dousamant 0 0 f. d. 
oc'h lasou an ae:.couant. 

constamant 

Sant Anton a ouzoc'h erfat 
a ioa docto:c hag ermit mad 
a zo bet alies temptet 
ha bepred en deuz resistet. 

( + f. d. Er Sc:ci tux memes e o lov:Jr:e t: 
:'vla::c fe 11 de omp bez a cu:r:une t, 
B :.cencomp bep:r:ed combati 
Pa zeu an drouc-ael d'hon tenti~ ) 

Sentout 0 a ra oc'h he ali 0 f.d.: senti 
retourn a ra aiarre var he giz 
mes sellou ar plac'h iaouon..k 
er :cent sda~c:r:e la.ngissa~t. 

en° nosvez e voe ken temptet 0 f.d. Eun 
ma voe gant han dizenoret 
hag inventet 0 fallag:Ciez O f edo COmmettet 
en despet d'he :1oll zantelez. 

( + f.de Pa en devoa grêt ar pec'~et, 
Hac e bassion contantet, 
E teu dezàn ar repantanç, 
Hac eur remors a gonsianç. ) 

Retourn s ra d'he gaouet 
d'ar faoz ermit da lavaret 
en devca great fallagriez 
e 1 le ac 'h ke le ru;.adurez. 

( + f.do Me lavar dit, erne eguile, ) 
pa glevc sr c'hont an dra ze 
es pezo _s:ceat kement-se 0 0 f .d.~ - a::c werzenn .':1-

bezh 
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a lnkaio da zistruja 
ha da gas diwar ar bed man . 
. Me 'r lava:r.· did, erne' r fa oz e:.cmi t 
he laz i hag e.keao kuit o f.d.: hac achap 
hag e nte:cr i en eu:r:· plas a gostez 
e le ac 1 h bike n ne vo kavet. 
Sentout a ra : gant he gountel 
e t.x-ouc 1 n gouzoug a:r:· femellen 
hag en deveuz he e nte:r::r:·e t 
e leac 'h biken ne vije kavet. 

( + f. de : Incontinant a:t: fa os e:t:mi t 
Eus e grim a ra a:r: :ce ci t, -
Hac e teu d' ober goab anezàn 5 

Incontinant o tisparissàn. 
A:r.· pa our g_ a e s a oe e s t one t 

0 velet ervat voa tromplet~ 
Penaos e oa an drouc-spe:r:e"t 
D' e d:r:ompla en em dransfo:cme t. ) 

Goude n'en doa great he bec'hed 
hag he basion kountanted 
e te~az dezhan ar repentans 
hag s:r:· 12morz a goustianz. 0 

Enn Le galoun an huanad 
an daelou en he zaoulaga~. 
An heEt da Roum a ra timat 
da c'hculen cofez gant ar pab. 
Ebarz e Roum p!eo erruet 

0 A:r.: poz a vank er f. do 
Sell. uheloc 'h. 

da è.:r.·2 id a::c pab e o en em st:cinke t 
he g:.c=._r;: en deuz anzavet · 
ar pab en deuz he absolvet. 
2:vez ie~3han voe o:r:·drenet 
eur t=._~ijen rust ha kalet 
biskoaz ar seurt hoc'h euz klevet. 
O:cd::r:s :-..et oa dezhan gant ar pab 
dist::·2j_ da vontagn monse::c::cat 
l':.ag e ~-.. e m la kat war he zaoulin :.caktal 
èVe l ;::::·_:L ou:r:·z pe eun ~neval, 
c ~1 o t:. ~~ e Da d se i z v l o a z eve l se 
l1ep ~, ::.~::1'8 s selle t oc' h an env 
lee n :-...s deuje ett:.c buge 1 
da ls~s~et dezhan sevel. 
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( + f.d~ Breur Yan Guerin a acceptas 
Ar binige n gant u:r:- j oa vras : 
Var e zaou do:.cn bac e zaou droad 
E commanças he nt Montse:t.·:t:at. 

Me o l~z da gonsideri 
Pe seurt poan, fatic hac anui 
An e:t.·mi t paou:r: a andure, 
Oc 'h o be :r· hi:r· he nt eve lse . 

Neuze gant poan ec 'h ar:r:uas, ) 

e binijen a gontinuaz 
mez allaz he zillad a uzaz 
gant ar glao hag ar gwall amzer 
(ma oa) brema kasi en noaz. 
ar reun ar bleo a ioa savet 
war ay c 1 horf paour ma? ... 

/An aot::r:/ 

( + f. d.: Eve 1 un ou:r:s pe un oc' h ·goue, 
Qement e:t· gÜele a est one. 

An autrou Comt a Vercelon 
A gueme:cas opinion 
Evel inspiret gant Doue ) 

.A::r.: c 1 ho nt inspire t gant Doue 
da vont d 1 a:r: mont agn d' a:r· chase 
al li v:cini hag a::c chaz red 
gant ar c 1 hava::r:n p 'int e:t·rue t 
ne :.c'3ant ken ne met a:r:zal 
o velet em· seu:ct aneval. 

( + f.d.: ,An dud dre ar brud zo :-cedet, 
Hac oll e zint bet estonet; ) 

unan anezho a ieaz gant kalz a spount 
da re i :r: e c i t d ' an a o t :r· o Ko nt . 
A:t: c 'ho nt en deuz lava:cet 
mar doa ~oyen he gemeret 
he gas da vve let d'an i t:r:on 
e ti ë.1.:c c 'hont a Varselon. 
e ti ar c'hont p'eo arruet 
er mechacsi gantho staget . 
taolet tarunou bara dezhan da zibri 
eve 1 teuleu:c da eu.:r.· c 'hi o · 

Ax c 1 ho nt Ee1..1ze a b1:eparaz 
en he di evel lein vraz 
ha koufiet kalz a noblanz 
evi t obe:.c :cej ouissanz. 
p 'oa a:c gompagnunez assamblez 
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t GU t ':o de\rc:uz lavaret 
digas da velet war ar plas 
evi t 1:1a we lj e nt a:.r: chovaj . 
eur vagerez a ioa en ti 
hag eur bugel daou viz pe dri 
a zavaz e:r: za l oc' h a.n neac' h 
hagar bugel ze war he breac'h. 
A:r· buge l he:r· c 'homp::ce naz 0 0 f. d.: 
disti~ctamant e 1avaraz 
Breur Ian Girin sao ac'ha1ese 
ma g:.ce at da ··ac c o:cd ga nt Doue . 
Breur ian Girin pa er c'hlevaz 
war he zaou droad e savaz 
hag oc'h ar c'hont e troaz : 
Me e o è:ceu:c ian girin a:c mechant 
gwasoc'~ evit barbar ha tirant 
am be~z ho merc'h dizenoret 

cr honside:r·as 

ha go~de em beuz he lazet 
/ laki t ;,':a:cnour.:. a:c justis/ 0 o f.d. : Rao-se eta, grit 

va:r·non justiç, 
( + Prest oun da zouffr an oll supliç. 

Dezàn ar C'homt a respontas 
Gant douçte:r:, hep a:coganç v:t';Js : ) 

pa' z Je'~: pa:cdounet gan+. Doue 
va mi~~J~ me ~o pardour ive. 
An a2:~. kant zo eun aotr. mad 
a lak3 iszhan digas dillad 
evel e~~ den s vije gras 0 0 f.d. 
en de~23 great pinijen vraz. 
lb.' c! ~.._: ~-:.t: inspi:.ce t gant Doue 
dEl Yc :-_: =~ 'D:.c· r.~ontagn d' a:.c· chase 
hag s teias breur ian girin 
da vc:·_-:: /san/ :5..'he assista-

( f.d. : 

a voe e graç 

Va:r· ben eun da ou deiz gaude se, 
A:r.: C'homt, ir:.spi:.cet g<-.=1nt Doue, 
A zesiras a galon vat 
Mont da visit8 Iviontse:r·:.cat, 

Hac a bedas da vont ganta 
Breur Y~n Guerin d'e assita, 
Ha disques dezàn an and:.cet 
M'en devoa e verc'h enter~et. 
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Breur Yan Guerin a voa contant, 
Bac a ~ras ganta p:comptamant, 
M'en em rentjont hep pell d3le 
As sBmb la md nt vB :c a:c me ne Q 

Pa voarrt erru, e tiscues8s 
Breur Yan Guerin dezo ar plaç 
M'en devo3 e ve:cc 'h e nte:r::r:e t ~ 
Gaude m'en devoa hi lazet. ) 

Ba:.cz e:c c 'ho.varn p 'int e:r::r:uet 
a..::c c 'hont outhan 'deuz goulennet 
~iskouez dezhan an andret 
m'en devoa he verc'h anterret~ 
P 'en do-0 eun nebeudik an doua::r: toul let 
a.:.r: femellen° ho deuz kavet 0 f .d.: An demêzel 
ke:c :cuz ha ke nn°dispoz 0 f. d.: En buez y ac' h flam ho 
evel eur 0 boked roz. 0 f.d.: Hac hi qer rus ha 

( + f.d. En e gouzoug e o8 chamet, 
En and:-cet ma oue egorjet 
U:c ma:.cqis he nve 1 oc 'h hi ni 
Eun neuden a zeiz cramoazi. 

Ar c'hont p'en deuz he gwelet 
d'he verc'h en deuz lavaret 
petra emaout e buez 
pe sem· t p oan ? • . . . . aze 

( + f. d.: En instant ma ouen ego:r:j et, 
Ha diaraog em boo. bepret 
Particulier devocion 
Da::c VeJ.:c'hez santel, va it::con. 

Hi e deveus va c 'honsex·vet 
Am.àn hep santout poan ebet, 
Na na on, na sec' het, na tou:cmant, 
D:ré c 'h:caç Doue an oll-buissant., ) 

Me n' e11: beuz na naoun na sec' hed 
nag a r..e t:ca tout poanie t 
nemet e bax·z gweled va c 'halon 
e talc' han d' a1:· vere' hez va devosion. 
Va me:.cc 'h sao ac 'hale se 
me a lakai d8 zimezi 
da eun der:. p:xudant ha fux·, 
t e a ve z o e r.. da b 1 i j ad u..:r· • 
Va zad ma:r: be ho polontez 
e safac 'h ama eu:r· gouent 
en e no:r· da x· oua nez ar ze nt. 



Gwerin, 1961, tome 2 Malrieu 293

- 153 -

Do:cnsk:.r:id0ù Milin : Kar1..aouennoù -------------------------------

( f.d. : Salocroas, emezi, va zad, 
Dez i:.r: a meus ma:.r: be ho c:t·a t 
E ' ' ve g:cêt am~ eux gouent 
E gloa:r: da Rouantelez a:c zent. 

Ma chommin a hed va bue 
E:c plaç-mâ da v8uli Doue, 
Da D:r:uga:.cecât hon Aut:r:·ou 
Hag e vam,. eus o oll graçou. ) 

( Ar follenn distag a ro c'hoazh goude-se 8 poz peder 
gwe:.r:ze1m. Ne zegasont ket kalz a d:r:a ken 

An autrou Comt a acceptas 
Dezi:t e ve:t·c 'h, hac e laqas 
Diva:c e goust hep :ceta:cdamant, 
Seve 1 p:compt, e no eu:r: gouant. 

Dont a reas hep pell dale 
Me:t·c 'he t devot a bep contre, 
D'acompagnunecât merc'h ar C'homt, 
0 chastet a brometjont ........ . 




